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MAYA BLAKE

La hjertet vise veien

Oversatt av Lena M. Bakke

MINISERIE: VERDT MER ENN PENGER


De er fremgangsrike og omgis av vakre kvinner. Men likevel savner de noe vesentlig. Dette er den andre delen i miniserien Verdt mer enn penger.



Maya Blake begynte å drømme om å bli forfatter da hun leste sin første kjærlighetsroman som trettenåring. Lite visste hun at drømmen skulle bli sann! Må hun fortsatt klype seg i armen fra tid til annen for å forsikre seg om at det ikke er en drøm? Ja visst!
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Det forferdelige herskapshuset var akkurat slik han husket fra marerittene. Veggene i skrikende oransje kolliderte fullstendig med de enorme blå vinduslemmene. Det eneste som ikke helt passet inn, var solstrålene som glitret på de groteske marmorstatuene som voktet inngangsporten.

Romeo Brunettis siste minne fra dette stedet var at han krøket seg sammen i buskene utenfor porten, mens det iskalde regnet klistret de fillete klærne til huden. Egentlig hadde han håpet ikke å bli oppdaget, men samtidig hadde han tenkt at hvis han ble oppdaget, ble det en slutt på all lidelsen, sulten og den smertefulle avvisningen. Den gangen hadde han gladelig tatt imot julingen den motvillige redningsmannen hans fikk fordi han vågde å bringe Romeo tilbake. For julingen ville ha gjort slutt på alt.

Uheldigvis ville skjebnen noe annet. Han hadde gjemt seg i buskene, kald og nesten katatonisk, før den evinnelige sulten tvang ham videre.

Romeo stirret på spydene i statuenes hender og husket faren som høylytt skrøt av at de var lagd av ekte gull.

Mannen som hadde kalt ham en bastard og null verdt, før han ba lakeien kaste ham ut og sørge for at han aldri kom tilbake. Mannen som sa at det var ham helt likegyldig om dette avkommet av en hore han hadde feid over i en bakgate i Palermo, levde eller døde, så lenge han, Agostino Fattore, overhode i den regjerende mafiafamilien, slapp å se guttens ansikt igjen.

Nei … ikke hans far.

Mannen fortjente ikke den tittelen.

Romeos hender strammet seg rundt rattet på Ferrarien, og for tusende gang lurte han på hvorfor han hadde kommet. Hvorfor han hadde latt et brev, som han rasende rev i fillebiter, tvinge ham tilbake hit? Han kikket på den høye ytterveggen til den avdøde Agostino Fattores eiendom, og busken var akkurat slik han husket den. De løvkledde greinene strakk seg ut og tilbød et falskt tilfluktssted.

Et kort øyeblikk kjempet Romeo mot trangen til å rive busken opp fra bakken med bare hendene. Kjeven hans strammet seg, men til slutt senket han bilvinduet og tastet inn koden hjernen aldri hadde latt ham glemme.

Da porten knirkende åpnet seg, lurte han nok en gang på hva han gjorde. Hva så om brevet hadde hintet om noe mer? Hva kunne mannen som hadde vært så brutalt avvisende i live, ha å tilby ham i døden?

Fordi han trengte svar.

Han måtte vite at blodet som rant i årene hans, ikke hadde et ukjent tak på ham og plutselig kunne snu livet på hodet.

Han måtte vite at de to gangene han hadde mistet kontrollen så fullstendig at han knapt gjenkjente seg selv, ville være de eneste to gangene han ville føle seg så vill.

Ingen andre enn Romeo visste hvor mye han angret på de fire neste årene i livet etter at han sist var her, da han søkte etter aksept i alle former. Romeo hatet mannen hvis blod rant i årene hans, men enda mer hatet han årene da han forsøkt å finne en erstatning for Agostino Fattore.

Da han stengte hjertet for alle følelser som syttenåring, var det den beste avgjørelsen noensinne.

Så hvorfor er du her? Du ligner overhodet ikke på ham.

Han måtte være sikker. Agostino levde kanskje ikke lenger, men han måtte forsikre seg om at den lille fortapte gutten, som trodde verden ville ta slutt fordi han ble avvist, var fullstendig borte.

Irritert fordi han nølte, tråkket Romeo så hardt på gassen at hjulene spant på asfalten på veien opp til gårdsplassen. Han strente ut av bilen, opp til dobbeltdørene og slo dem opp.

Endelig skulle han drepe åndene som hjemsøkte ham.

Ånder som hadde ligget i bakhodet helt fra han var barn, og som ble vekket til live en natt for fem år siden, i armene til en kvinne som fikk ham til å miste kontrollen.

Han snudde seg da han hørte forsiktige skritt komme mot seg, forsiktige skritt etterfulgt av langt fastere marsjerende føtter. Romeo smilte dystert. Det gamle systemet var ikke forandret. Eller kanskje utstrålte Romeo et så voldsomt raseri at den gamle mannen som hadde vært Fattores tidligere nestkommanderende, nå søkte beskyttelse hos livvaktene sine.

Lorenzo Carmine strakk hendene frem som hilsen, men Romeo så vaktsomheten i øynene. «Velkommen, mio figlio. Kom, lunsjen er servert.»

Romeo ble irritert. «Jeg er ikke din sønn, og dette møtet varer ikke lenger enn fem minutter, så slutt å kaste bort tiden min.»

Det samme sinnet Romeo hadde sett sist han var her, glimtet til i Lorenzos lysegrå øyne. Men han innså nok at Romeo ikke lenger var en redd og forsvarsløs liten gutt.

«Du må unnskylde meg. Helsen min krever at jeg spiser til faste tider, ellers får jeg lide for det.» Lorenzo smilte anstrengt.

Romeo snudde seg mot døren og angret nok en gang på at han kom. «Så ta deg for all del av helsen din. Nyt resten av livet, og ikke ta kontakt med meg igjen.» Han gikk lettet mot døren.

«Faren din etterlot deg noe. Noe du garantert vil se.»

Romeo stanset. «Han var ikke min far, og ingenting han eide interesserer meg.»

Lorenzo sukket. «Allikevel kom du da jeg ba om det. Eller var det bare for å vise en gammel mann fingeren?»

Romeos kjeve strammet seg. «Spytt ut, Carmine», freste han.

Lorenzo nikket til den nærmeste livvakten. Muskelbunten forsvant nedover en lang korridor.

«For min gode venn, din fars skyld, skal jeg gå mot min leges ønsker.» Den gjenværende livvakten fulgte etter da Lorenzo gikk mot et rom til venstre.

Romeo husket at det var et venteværelse for gjester, et grelt dekorert forværelse som førte til salongen hvor faren hadde elsket å holde hoff.

Mannen tuslet til en troneliknende lenestol og sank tungt ned i den. Romeo ble stående, men følte trang til å trave rundt, som et dyr i bur.

Selv om han hadde lagt den elendige fortiden bak seg, likte han ikke de brutale påminnelsene som omga ham. I hjørnet av dette rommet hadde han gjemt seg da farens utskjelling av lakeien som tok ham med hit, endte i pistolskudd og forferdelige skrik. I den forgylte sofaen hadde faren tvunget ham til å sitte og se på, mens han beordret mennene sine til å skamslå Paolo Giordano.

Han likte ikke påminnelsen om at det kanskje var Fattores blod i hans egne årer som gjorde at han nesten hadde valgt det samme livet.

Sì, han burde ha holdt seg langt unna, i varmen på det nyeste og mest eksklusive karibiske feriehotellet sitt.

Blikket hans smalnet da den andre livvakten kom tilbake med et stort antikt skrin som han ga til Lorenzo. «Det er bra at faren din valgte å holde øye med deg, ikke sant?» sa Lorenzo.

«Scusi?» hveste Romeo forbløffet.

Lorenzo veivet avvisende. «Moren din, måtte det uheldige vesenet hvile i fred, gjorde sitt beste, men vi vet vel alle at hun ikke hadde det som trengtes, eller hva?»

Romeo klarte bare så vidt å bevare roen. Moren var et tema han hadde lagt bak seg den kvelden han begravde henne for fem år siden.

Den kvelden da forsvarsverkene hans glapp fullstendig overfor en kvinne hvis ansikt stadig hjemsøkte ham. En kvinne som for første gang på lenge hadde fått ham til å ønske å føle varmen fra menneskelige følelser.

En skjelving gled gjennom ham da han så altfor godt husket at det var natten han innså at følelsene hans ikke var så iskalde som han hadde trodd.

Han la lokk på den tanken.

Maisie O’Connell hørte ikke hjemme i livet hans da, og hun hørte virkelig ikke hjemme her nå, på dette forbannede stedet. Hun, som busken utenfor dette fæle huset, representerte en tid i livet han ønsket å glemme.

Fordi den gjør deg urolig … til og med sårbar?

«Du tror visst at jeg er interessert i minnene dine fra en brokete fortid, det er jeg ikke. Hvis jeg husker rett, var du med og kastet meg ut da jeg var barn. Du sa: ’hvis jeg ser deg igjen, forlater du dette stedet i en likpose’.»

Lorenzo trakk på skuldrene. «Du har gjort det godt til tross for den dårlige starten.» Det glimtet ondsinnet til i øynene hans. «Ingen hadde trodd at en gutt født i rennesteinen kunne nå så høyt i verden.»

Romeo stakk hendene i lommene for å hindre seg selv i å kaldkvele den gamle gubben. «Bra da at jeg tidlig innså at enten man er født i rennesteinen eller med et dusin gullskjeer i hånden, så skaper man sitt eget liv. Ellers vet vel ingen hvor jeg hadde vært i dag. På et mentalsykehus kanskje? I en tvangstrøye, hylende over skjebnen min?»

Den gamle mannen prøvde å le, men lyden ble til et hosteanfall, og livvaktene utvekslet bekymrede blikk før en av dem kom med et glass vann.

Lorenzos voldsomme protester mot all hjelp fikk livvakten til å tre tilbake. Da hostingen sluttet, åpnet Lorenzo skrinet og tok ut flere papirer.

«Du ga deg aldri uten kamp. Det så jeg allerede da du var guttunge. Men du bør huske hvor den intelligensen kommer fra.»

«Påstår du at jeg har blitt den jeg har blitt på grunn av den patetiske banden av kjeltringer som du kaller familie?» spurte Romeo vantro.

Lorenzo viftet det vekk. «Vi skal snart diskutere hva du skylder oss. Faren din mente å gjøre dette før han så tragisk ble revet fra oss.»

Romeo tvilte sterkt på at båteksplosjonen som tok livet av ham, hans kone og de to barna var en tragedie. Det var nok heller en henrettelse.

Lorenzo la dokument etter dokument utover skrivebordet. «Det første på forretningsordenen er dette huset. Det er ditt, uten noen økonomiske forpliktelser eller gjeld. Advokatene trenger kun signaturen din. Med det følger selvsagt bilsamlingen, hestene og over hundre mål med land.

Romeo ble stum av forbauselse.

«Så er det forretningene. De går ikke så bra og ikke på langt nær så godt som dine forretninger. Carmelo-familien ser det som et påskudd til å overta Fattore-forretningene, men dette vil nok endre seg så snart våre legges innunder paraplyen til selskapet ditt, Brunetti International …»

Romeo lo. «Du må være riv ruskende gal hvis du tror at jeg vil ha noe av denne blodige arven. Jeg vil heller bo i rennesteinen igjen enn å ta imot noe som helst befattet med Fattore-navnet og alt det står for.»

«Du hater kanskje Fattore-navnet, men synes du virkelig at Brunetti, sønn av en billig hore, lyder bedre?» snerret Lorenzo. «Dette er arven din, uansett hvor mye du benekter det», insisterte han.

«Du kan sitte der og omskrive historien til veggene raser sammen», sa Romeo med en brennende intensitet som han mistenkte ville eksplodere hvis han ble stort lenger i dette huset. «De fem minuttene er over, gamle mann. Problemer du måtte ha med pengeutpressinger og territoriumskriger med Carmelo-familien får du håndtere selv.»

Han rakk frem til døren før Lorenzo sa noe.

«Faren din mistenkte at du kunne være uforsonlig, så han ba meg gi deg dette.»

For andre gang stivnet Romeo. Instinktene hylte at han måtte fortsette å gå, men hjernen advarte om at det kunne være uklokt.

Med et selvtilfreds blikk skjøv Lorenzo en stor konvolutt over skrivebordet.

«Jeg sa at jeg ikke er interessert i noe med Fattore-navnet. Hva det nå måtte være i denne konvolutten …»

«Det er mer … personlig og vil interessere deg, mio figlio. Det er jeg sikker på.»

Det var like før Romeo kokte over da den gamle mannen nok en gang kalte ham sønn. Han strente gjennom rommet, hogg tak i konvolutten og rev den opp. Det første bildet var som et knyttneveslag i magen. Det viste ham, stående alene ved morens grav da Ariana Brunetti ble stedt til hvile.

Han slengte bildet på skrivebordet og skar en sint grimase da det neste bildet var av ham selv, svartkledd, sittende i hotellbaren med et konjakkglass.

En dyster forutanelse krøp oppover Romeos rygg da han bladde videre. Det var av ham da han gikk ut av hotellet og nedover gaten til de trendy spisestedene ved vannet.

Det neste bildet fikk ham til å stivne. Det var ham selv, og henne.

Maisie O’Connell, kvinnen med engleansikt og en syndefullt fristende kropp. Enda så forheksende den blandingen var, var det ikke derfor hun ble værende i tankene lenge etter at han hadde gått videre med andre kvinner.

Noe hadde skjedd sammen med henne, noe utover den utrolige sexen. Han hadde følt seg knust da han forlot henne, og hadde kjempet mot en lengsel som lenge hadde gjort ham livredd, helt til han endelig gjenvant kontrollen.

Han hadde ingen planer om å vekke til live de korte, foruroligende timene. Han hadde styringen på livet sitt. Hadde styringen på de korte øyeblikkene av følelser som var det eneste han tillot seg nå om dagen.

Han slengte bildene på skrivebordet. «Det er nesten latterlig at du tror at en dokumentasjon av sexlivet mitt vil gjøre noe annet enn å irritere meg», freste han. «Kanskje blir jeg så irritert at jevner hele huset her med jorden og gjør eiendommen om til en parkeringsplass.»

Mannen strakk seg frem, bladde gjennom bildene og lente seg tilbake igjen.

Romeo pustet tungt ut og kikket på enda flere bilder av kvinnen han hadde hatt sitt mest minneverdige engangsligg med. Men disse var annerledes. Tatt i et annet land, av gateskiltene å dømme. Antakeligvis Dublin, hvor Maisie hadde sagt hun kom fra, i løpet av en av de korte samtalene de hadde hatt den elektriske natten sammen.

Fortsatt oppslukt av rasende følelser skjøv han irritert på bildene.

Maisie O’Connell som gikk nedover en travel gate i drakt og høye hæler, med det tykke, nydelige håret satt opp i en topp. Så helt annerledes enn den sexy, lille solkjolen og sandalene hun hadde hatt på seg da Romeo først så henne utenfor en kafé i Palermo.

Romeo avdekket det neste bildet.

Maisie, som vinket på en drosje utenfor en klinikk. Ansiktet var litt blekt, og de vanligvis så strålende blå øynene var mørke av bekymring.

Maisie, som satt på en parkbenk, med ansiktet vendt opp mot solen, og hånden hvilende på magen.

En veldig mye større mage.

Romeo svelget tungt og plukket opp det siste bildet. Hele kroppen stivnet i sjokk.

Maisie som smilte moderlig mens hun trillet en barnevogn nedover en stille Dublin-gate.

«Madre di Dio, hva betyr dette?» hvisket han iskaldt.

«Jeg vil ikke fornærme intelligensen din med å stave det for deg», svarte Lorenzo.

Romeo kastet fra seg bildet, men klarte ikke å se vekk. Han bladde videre og så flere bevis på overvåkningen. Faren hadde tydeligvis sluttet å forfølge Romeo og hadde heller fokusert på kvinnen Romeo hadde ligget med den dagen moren ble begravd. En kvinne med en godhet som hadde truet med å trenge inn i ham og knuse murene han så omhyggelig hadde bygd rundt følelsene.

«Hvis disse bildene liksom skal male et bilde, kaster du bort tiden. Seksuelt aktive personer har korte møter og går deretter videre til andre forhold og familier hele tiden.»

Han ga seg aldri hen til et forhold. Faktisk sa han alltid tydelig ifra til alle elskerinner at de ikke engang skulle tenke tanken. Han visste at den innstillingen hadde gitt ham kallenavnet Helgeelskeren. Ikke at han brydde seg. Hvis det fortalte en kvinne hva han var ute etter, var det for pokker bare bra.

Ømhet var aldri med i bildet, og enhver tanke på kjærlighet var helt forbudt. Det dreide seg alltid kun om sex.

«Så du vil ikke vite i hvilken tidsperiode disse bildene ble tatt?»

«Fattore må ha hatt sine egne sinnssyke grunner.»

Lorenzo fortsatte å stirre på ham. «Så da ønsker du ikke å vite at kvinnen ga barnet sitt et italiensk navn?»

Romeo snøftet vantro. Han hadde ikke fortalt Maisie etternavnet sitt. Han hadde vært veldig forsiktig ettersom han ikke ønsket at noen skulle oppdage forbindelsen til hverken moren eller faren. Det hadde vært femten år siden han sist satte fot på Sicilia.

«Dere må være desperate som griper etter slike halmstrå. Jeg foreslår at dere lar denne kvinnen oppdra barnet sitt i fred. Hun er ingenting mer for meg enn en kort flørt. Det er ingen måte dere kan bruke henne mot meg.»

Lorenzo ristet på hodet. «Når du får roet deg ned og forstår litt mer om hvordan vi jobber, vil du forstå at vi ikke lar noe være uprøvd. Vi sjekker alle fakta. Faren din ville aldri sette fremtiden til organisasjonen sin, sin famiglia, så skjødesløst på spill. Nei, mio figlio, vi sjekket og dobbeltsjekket alle fakta. Tre DNA-tester utført av tre ulike leger bekreftet det.»

«Hvordan fikk dere tak i DNA?»

«I motsetning til hva du måtte tro, så er vi ikke idioter. Et hårstrå eller en kastet juiceboks er alt vi trenger.»

Overgrepet fikk magen til å velte seg, og primitivt raseri skjøt gjennom ham. «Sendte dere gangstere etter en liten gutt?»

«Han er ingen hvilken som helst liten gutt. Kvinnen din fødte nøyaktig ni måneder etter møtet med deg. Og sønnen din er definitivt en Fattore.»
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Maisie O’Connell snudde Lukket-skiltet til Åpent, og den sedvanlige gleden sitret nedover ryggen.

Det hadde vært et skikkelig slit, men endelig var Maisie’s på plussiden, med et ganske bra overskudd faktisk. At hun overlot restauranten sin til en profesjonell kokk mens hun selv tok et intensivkurs i italiensk matlaging, hadde virkelig lønt seg. Og omtalen i en av Dublins mestselgende aviser hadde gitt Maisie’s en ekstra dytt som gjorde at hun nå var fullbooket den neste måneden.

Hun grep meny-skiltet og gikk ut av døren for å sette det på fortauet. Da hun snudde seg for å gå inn, gled en lang limousin med sotede vinduer forbi og stanset to dører lenger ned. Maisie studerte bilen. Luksusbiler passerte rett som det var gjennom den stille landsbyen Ranelagh, ettersom de var så nær Dublin sentrum, men denne bilen fikk det til å sitre på en annen måte. Raskt tørket hun over skiltet med et kjøkkenhåndkle og tenkte at hun måtte slutte å fantasere da hun kikket innom kjøkkenet før hun fortsatte til kontoret.

Hun hadde omtrent en halvtime til å se på restaurantens regnskap før hun måtte tilbake til kjøkkenet. Da hun satte seg, falt blikket på bildet på skrivebordet. Et brennende støt av kjærlighet fikk henne til å snappe etter pusten. Hun strøk fingrene over sønnens ansikt.

Gianlucca. Grunnen til at hun eksisterte. Grunnen til at de vanskelige avgjørelsene hun tok for fem år siden, var verd all hjertesorgen. Det hadde ikke vært lett å vende karrieren hun hadde jobbet så hardt for, ryggen. Og foreldrenes anklager om svik hadde gjort skyldfølelsen enda verre. Hun hadde nærmest bekreftet redselen deres om at eplet ikke falt langt fra stammen, da hun uten å planlegge det, ble gravid i en alder av tjuefire. Men hun hadde nektet å la skyldfølelsen hindre henne i å elske og bry seg om barnet sitt.

Allerede i ung alder hadde hun forstått at hvis foreldrene hadde kunnet velge, hadde de foretrukket å være barnløse. Selv om det hadde vært vanskelig, hadde hun forsøkt å godta at ikke alle var skapt til å oppdra et barn. Foreldrene hadde slitt med å ta seg av henne, for det var en oppgave de mente var uverdig sammenlignet med de akademiske karrierene de var så oppslukt av.

Men hun hadde ønsket seg Gianlucca fra første øyeblikk hun visste at hun var gravid.

Hun hadde aldri ønsket noe sterkere enn å gi sønnen alt.

Hun hadde gitt ham alt. 

Et lite snev av den alltid tilstedeværende skyldfølelsen presset på, men hun la hardt lokk på den. Hun hadde gjort alt hun kunne da hun oppdaget at hun var gravid. Hun hadde til og med trosset foreldrene og tatt den skremmende turen tilbake til Sicilia. Hun hadde prøvd.

Ja, men prøvde du hardt nok?

Hun åpnet besluttsomt regnskapsbøkene. Å tenke hva hvis balanserte verken regnskapet eller betalte de ansatte. Hun var tilfreds nok. Enda viktigere, sønnen var lykkelig.

Blikket gled tilbake til det nesten fire år gamle ansiktet. Til de gylne, grønnbrune øynene som lignet så mye på farens. Øyne som hun noen ganger trodde så henne rett inn i sjelen, akkurat slik et annet par øyne hadde gjort den lange kvelden og natten i Palermo for fem år siden.

Romeo.

Et virkelig uhellsvangert navn. Selv om ikke livet hadde endt i en dødelig tragedie, hadde møtet med Romeo virkelig forandret det. Sønnen var det eneste lyspunktet som kom ut av møtet med den farlig sexy og veldig tiltrekkende italieneren.

Nok.

Hun slo på datamaskinen, men da banket det på døren.

«Kom inn.»

Lacey, den unge assistenten, stakk hodet inn. Øynene var store og nysgjerrige. «Det er noen som vil treffe deg», hvisket hun høyt.

Maisie kvalte et smil. Den unge medarbeideren likte drama og så konspirasjoner og dramatikk i de enkleste situasjoner.

«Hvis det er noen som ser etter jobb, så gi beskjed om at jeg ikke har noen ledige stillinger. Ikke før sommersesongen kommer skikkelig i gang …» Hun sluttet å snakke da Lacey ristet hektisk på hodet.

«Jeg tror ikke han søker jobb. Faktisk ser det ut som han kunne ha kjøpt dette stedet hundre ganger.» Øynene ble enda større, og hun rødmet. «Beklager, men han ser virkelig, virkelig rik ut og er virkelig, virkelig intens. Og han kom i en limousin.»

Sitringen kom tilbake for fullt. «Sa han hva han heter?»

«Nei, han bare spurte om du var her og beordret meg til å hente deg.» Lacey kikket seg stjålent over skulderen. «Han er veldig … pågående.»

Da hun husket sine egne tanker for et øyeblikk siden og Romeos intense personlighet, grøsset hun. Men Maisie ristet det av seg, reiste seg og strøk hendene over det svarte skjørtet og den rosa blusen.

Hun hadde lagt den farlige intensiteten bak seg i Palermo. Eller den hadde forlatt henne, ettersom hun hadde våknet alene morgenen etter. Kun de skrukkete sengeklærne og elskerens duft på puten var bevis på at hun ikke hadde drømt alt sammen.

Hun var i Ranelagh, den fredelige landsbyen hvor hun hadde valgt å skape et liv for seg selv og sønnen.

«Ok, Lacey. Jeg håndterer det.» Lacey nikket før hun forsvant.

Etter å ha trukket pusten dypt, gikk Maisie rundt skrivebordet. I løpet av den korte, men vellykkede karrieren som advokat, hadde hun truffet sin andel ekle og til og med farlige personer.

Hun kunne håndtere hvem nå denne ukjente ute i restauranten måtte være.

Maisie forsto hvor feil hun hadde tatt selv før den høye, bredskuldrede skikkelsen, ikledd svart fra topp til tå, snudde seg.

Hun bråstoppet et par skritt inn i restauranten. Hjertet traff magen.

«Romeo.»

Hun innså at hun hadde sagt navnet som fór gjennom hodet høyt da han vendte de dystre grønnbrune øynene mot henne. Den utrolige firskårne haken strammet seg da blikket hans gled over henne fra topp til tå og tilbake igjen. De skarpe kinnbeina var tydeligere enn hun husket, og håret var lengre og mer bølget enn for fem år siden. Men mannen som sto der, var ikke mindre dynamisk eller forheksende enn mannen som hadde sittet overfor henne på kafeen den betydningsfulle dagen.

Om noe var han enda mer overveldende.

«Jeg vet ikke om jeg skal feire dette øyeblikket eller fordømme det», hveste han med sint, mørk stemme.

«Hvordan klarte du … Hvordan klarte du å finne meg?»

Et øyenbryn skjøt i været. «Er det det du ønsker å vite? Hvordan jeg fant deg? Forsøkte du kanskje å gjemme deg?»

«Hva?» Hjertet slo enda raskere. «Jeg gjemmer meg ikke. Hvorfor skulle jeg gjemme meg for noen?»

Han kom sakte nærmere. Blikket hans slapp ikke ansiktet hennes. «Vi har ikke møttes på fem år, og ditt første spørsmål er hvordan jeg fant deg. Unnskyld meg hvis jeg finner det merkelig.»

«Hva vil du jeg skal si?» Hun slikket lepper som plutselig var tørre, og han kom nærmere, slik at hun måtte bøye nakken for å se ham inn i øynene.

Fengslende, hypnotiske øyne.

Det ble veldig vanskelig å tenke. Hun hadde ofte fantasert om dette møtet. Hadde forestilt seg hvordan hun skulle si ordene. Hvordan han ville ta det. Hvordan hun ville beskytte sønnen mot den minste antydning til avvisning, slik hun hadde gjort da foreldrene viste sønnen den samme likegyldigheten de alltid hadde vist Maisie.

Men hjernen fant ingen ord, så hun stirret på ham mens tankene spant.

«Hallo, kanskje? Eller hvordan har du hatt det, Romeo?»

Hun hørte den hånlige tonen og stivnet.

«Hvorfor skulle jeg det? Jeg synes å huske at jeg våknet alene på et hotellrom leid av en anonym fremmed. Du gadd ikke engang å ta farvel da, hvorfor skal jeg gidde å si hallo nå?» svarte hun.

Neseborene hans utvidet seg, og et minne skjøt gjennom de kaotiske tankene. Det hadde vært i løpet av en av de korte samtalene på hotellrommet hans. Uten å mene det, hadde hun nevnt det dårlige forholdet til foreldrene, og hvordan hun hadde følt seg ensom og som en byrde for dem.

Neseborene hadde beveget seg da også, da han formante henne om å være takknemlig for at hun overhodet hadde foreldre. Den kommentaren hadde gjort henne stum og litt skamfull, ikke fordi hun mislikte å bli irettesatt, men fordi hun hadde sett den nakne smerten i øynene hans.

Maisie skjøv minnet fra seg og slet med å bevare sinnsroen da han endelig slapp henne med blikket og så seg rundt. «Hva gjør du når du ikke fusker i faget som restaurantbestyrer?»

Hun reiste bust. «Jeg eier denne restauranten. Det er karrieren min.»

«Virkelig? Jeg trodde du var en driftig advokat.»

Hun rynket pannen. Hadde hun fortalt ham det i Palermo? Den gangen var hun nyutdannet og jobbet på noen spennende saker. Den gangen hadde foreldrene endelig, motvillig, godtatt karrierevalget hennes. Hun kunne til og med gå så langt som å si at hun for første gang hadde oppnådd noe som de var stolt av, selv om de ikke hadde klart å vise det.

Selvsagt ble de ikke henrykt da hun kort tid etter tok en måned fri for å se Europa. Den voldsomme overbevisningen deres om at selv en kort pause fra karrierestigen kunne ødelegge livet hennes, var den endelige bekreftelsen på hvor sterkt de angret på selv å ha fått barn, henne.

Og da hun kom tilbake og fortalte at hun var gravid …

Det gjorde vondt å tenke på hvor bittert skuffet de hadde vært. Roberta O’Connell hadde ikke engang trengt å si at hun mente at Maisie hadde ødelagt livet sitt. Det hadde vært så tydelig. Og det å vite at de mente at hun var en feiltakelse var en smerte hun ikke hadde klart å fordrive.

Maisie ristet på hodet. «Jeg sluttet å praktisere for fire år siden.»

Han rynket pannen. «Hvorfor ga du opp jobben som du hadde slitt så hardt for?»

Så hun hadde fortalt ham mer enn hun trodde. Og hvorfor stilte han disse spørsmålene, på jakt etter svar han allerede visste?

Hun svelget. «Jeg begynte å prioritere annerledes», svarte hun stivt og rygget unna. «Men du stakk vel bare innom for å si hei, og jeg må komme i gang. De første kundene kommer snart.»

«Tror du at jeg kom helt hit bare for å si hei?» Han så seg rundt igjen, som om han så etter noe. Eller noen.

Engstelsen fosset gjennom henne og gjorde henne et litt svimmel.

Romeo kunne ikke vite om Gianlucca. For hun hadde lett helt fånyttes etter ham. Ingen andre visste hvem faren til barnet hennes var. De eneste menneskene som hun ville ha betrodd Romeos navn til, foreldrene, hadde ikke ønsket å vite noe. Og det var like bra, ettersom Maisie ikke hadde likt å innrømme at hun ikke visste etternavnet hans.

Den eneste gangen moren virkelig hadde snakket til henne, var for å be henne overlate barnet til barnevakter og praktikanter. Sønnen hennes, så snart han ble født, burde oppdras av andre slik at Maisie kunne fokusere ene og alene på karrieren. De hadde til og med tilbudt seg å betale for kostskole så snart han kunne gå! Enda hun hadde visst hva foreldrene mente, hadde det vært smertefullt å høre morens ord og vite at foreldrene hadde overlatt henne til den samme skjebnen hvis de hadde kunnet det da hun ble født.

«Jeg vet virkelig ikke hva du gjør her. Men som jeg sa, jeg må komme i gang …»

Hun gispet da han grep henne bestemt i armen.

«Hvor er han, Maisie? Hvor er sønnen min?» spurte han med kald, sylskarp stemme.

Flere ting skjedde samtidig. Døren til kjøkkenet fløy opp, og Lacey stormet gjennom, samtidig som inngangsdøren svingte innover, og fire mennesker kom inn. Alle stivnet, bortsett fra Romeo. Det smale blikket hans flyttet seg fra døren til Lacey og så til Maisies ansikt.

Da sjokket fortsatt gjorde henne stum, smalnet Romeos lepper. Han kikket på Laceys navneskilt og nikket bydende. «Lacey, du har ansvaret for reservasjoner, ja?»

Lacey nikket med store øyne.

«Så ta deg av kundene, per favore. Sjefen din og jeg er på kontoret.»

Romeo førte henne inn på det lille rommet og lukket døren så omhyggelig at han antakeligvis hadde lyst til å slenge den igjen. Maisie slet med like sterke følelser.

Hun sørget for å få det store skrivebordet mellom dem og glodde olmt på ham.

«Jeg vet ikke hvem du tror du er, men du kan ikke bare brase inn her og begynne å beordre medarbeiderne mine …»

«Avledende kommentarer hjelper ikke. Du vet hvorfor jeg er her. Så la oss hoppe over tompratet. Si meg hvor han er», sa han iskaldt og bryskt.

«Hvorfor det?» skjøt hun tilbake, og raseriet fylte henne.

Forbløffelsen antente de gylne øynene hans. «Hvorfor det? Er du riv ruskende gal? Fordi jeg vil treffe ham.»

«Hvorfor det?» Ansiktet hans mørknet, og Maisie løftet hånden da han åpnet munnen. «La tenke rasjonelt på dette. Vi hadde et engangsligg.» Hun klarte ikke å skjule rødmen i kinnene. «Deretter forlot du meg. Du brukte meg og forsvant ut i natten. En måned senere oppdaget jeg at jeg var gravid. Spol fremover fem år, og du kommer inn døren her og forlanger å treffe sønnen min.» Maisie løftet hånden og telte på fingrene. «Jeg vet ingenting om bakgrunnen din. Jeg vet ikke om dette sinnet du utstråler, er ekte eller bare på liksom. Jeg vet for pokker ikke engang etternavnet ditt. Og så tror du at jeg bare vil la deg treffe barnet mitt?»

Flere følelser gled over ansiktet hans – forbløffelse, sinne, et snev av sårbarhet, deretter motvillig respekt som ble til uforsonlig besluttsomhet.

Han stirret lenge på henne før han pustet tungt ut. «Hvis barnet er mitt …»

Hun lo vantro. «Så du kom hit, uten engang å vite sikkert om barnet du så desperat ønsker å møte, er ditt?»

Han la armene i kors over den enorme brystkassen, og skuldrene ble enda bredere. Maisie ble oppmerksom på at rommet krympet, og at all luft ble sugd opp av det overveldende nærværet hans. «Ettersom jeg aldri har møtt ham, kan jeg ikke være hundre prosent sikker på at han er min, derfor vil jeg se ham. En mann i min stilling må verifisere påstander om farskap.»

Øynene hennes ble store. «Påstander? I flertall? Sier du at dette ikke er første gangen du har forlatt en kvinne på et hotellrom og oppdaget at det fikk følger?» Maisie visste ikke hvorfor det sved slik. Hadde hun trodd hun var unik? At en mann som så ut som ham, kysset og elsket slik han hadde gjort, bare ville være sammen med henne? «Og hva mener du med en mann i din stilling?»

Spørsmålene fikk øynene hans til å smalne enda mer. «Vet du ikke hvem jeg er?»

«Ville jeg ha spurt da?» slengte hun tilbake. «Hvis du ønsker samarbeidsvilje, forlanger jeg å få vite hele navnet ditt.»

Kjeven hans strammet seg. «Jeg heter Romeo Brunetti.» Måten han sa det og deretter ventet på, som om kunngjøringen burde ha vært etterfulgt av trompeter og symbaler, fikk det til å sitre nedover ryggraden. Da hun ikke sa noe, ble blikket hans nysgjerrig. «Betyr ikke navnet noe for deg?»

Hun trakk på skuldrene. «Burde det det?»

Han stirret lenge på henne før han ristet på hodet og begynte å trave frem og tilbake. «Overhodet ikke. Så nå er vi endelig ferdig med de forsinkede presentasjonene.»

Maisie kremtet. «Mr Brunetti, jeg …» Hun stivnet da han ga fra seg et sjokkert stønn.

Blikket hans var stivt festet på bildet på skrivebordet. «Er dette … Er dette ham?» spurte han hest.

Da hun nikket, strakk han seg frem, men stanset. Engstelsen gled over ansiktet hans. Han knyttet og rettet ut hånden før han sakte plukket opp bildet. Hadde han vært en annen, hadde hun trodd han nærmest var redd for et enkelt bilde.

Redd eller grudde seg?

Hun fikk lyst til å rive bildet til seg.

Hun kikket på bildet i Romeos store hånd.

Det ble tatt i Ranelagh Gardens på den første vårdagen. Ikledd en søt skjorte, jeans og en lyseblå ullgenser hadde Gianlucca vært billedliggjøringen av sunnhet og glede.

Romeo løftet bildet opp til ansiktet. Han var anspent og pustet sakte og kontrollert. Etter å ha stirret uttrykksløst på bildet i nesten et minutt, løftet han hånden og strøk fingrene over Gianluccas kinn, akkurat slik Maisie selv hadde gjort for en halvtime siden.

«Mio figlio», mumlet han.

«Jeg vet ikke hva det betyr», svarte Maisie hviskende.

Han blunket. «Min sønn. Det betyr min sønn.» Han kikket anklagende opp. «Han er min sønn. Og du har holdt ham unna meg», snerret han.

Maisie snublet bakover og støtte mot stolen bak seg. «Det gjorde jeg ikke. Og hvis du tenkte deg om et øyeblikk, ville du forstå hvor latterlig anklagen er.»

Han trakk en hånd gjennom det tykke, mørke håret sitt og begynte å trave frem og tilbake med bildet i hånden. «Hvor gammel er han?» spurte han da han sto stille et øyeblikk.

«Han blir fire år om tre uker.»

Han begynte å trave igjen. «Fire år … Dio mio, i fire år har jeg ikke visst noe», brummet han for seg selv.

«Akkurat hvordan fant du det ut?»

Han stivnet. «Vi kommer tilbake til det. Først, fortell meg hva han heter og hvor han er, vær så snill.»

Den intense stemmen traff Maisie. Hun ønsket å nekte. Ville spole tiden tilbake slik at dette møtet ikke skjedde. Ikke fordi hun ikke ønsket seg en mulighet til å fortelle sønnens far om ham.

Fra hun først fant ut at hun var gravid, hadde hun visst at hun ville prøve alt for at sønnen skulle bli kjent med faren. Hun hadde dratt til Palermo i det første trimesteret og hadde prøvd i to uker å finne Romeo uten å lykkes.

Nei, Maisie ville spole tiden tilbake og velge en annen vei fordi hun visste, innerst inne, at Romeos tilstedeværelse ikke bare dreide seg om at han ville bli kjent med sønnen. Noe farlig strålte ut fra ham. Og ennå hadde han ikke vist tegn til glede over å ha en sønn. Alt han hadde gjort så langt, var å kreve sin rett som alfahann til et barn han ikke kjente.

Et barn hun ville beskytte med sitt eget liv.

«Hvorfor er du egentlig her?»

Øyenbrynene hans trakk seg sammen. «Jeg tror vi har diskutert det.»

Hun ristet på hodet. Noe var alvorlig galt. Noe som hadde med den dyrebare sønnen å gjøre.

«Nei, vi har ikke det. Og jeg nekter å fortelle noe som helst før du forteller hva som foregår.»
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